NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
IR SPECIFIKACIJOS

,CubicSecure*
LTCSO01

ISmani apsaugos nuo vandens nuotékio sistema

,CubicSecure* yra iSmanus jungiklis, kuris nuolat matuoja vandens vartojima,
spaudima ir temperatira bei esant vandens tiekimo sistemos gedimui,
apsaugo nuo vandens nuotekio. Jrenginys veikia ir esant mikro nuoteékiui, ir
didesniam nuotékiui. Kai prietaisas aptinka bent menkiausig vandens nuotékj jis
automatiskai uzdaro vandens srautg. Jrenginys gali bati jdiegtas

namuose ir butuose.
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TURINYS

TURINYS
Dékojame, kad pasirinkote ,,CubicSecure“
INFORMACIJA APIE |JRENGIMA
PAKUOTES TURINYS
JRENGINIO MONTAVIMAS
MONTAVIMO EIGA
JRENGINIO PAROSIMAS DARBUI
,Wi-Fi* NUSTATYMAS
KARSTO/SALTO VANDENS SUJUNGIMAS
LED INDIKACIJOS
PRIETAISO BUSENA
JJUNGTAS/ISJUNGTAS VANDUO
PRIETAISY SUSIEJIMAS
NUOTEKIO ALIARMAI
MYGTUKAI IR INDIKACIJOS
FUNKCIJY PATIKRINIMAS
VANDENS ISJUNGIMO PATIKRINIMAS
MIKRO NUOTEKIO APTIKIMO PATIKRINIMAS
NUOTEKIO APTIKIMO PATIKRINIMAS
ALIARMO PATVIRTINIMAS
NUOTEKIO APTIKIMO ISJUNGIMAS
,Wi-Fi* ATSTATYMAS
GAMYKLINIY PARAMETRY ATSTATYMAS
EKSPLOATACIJA
SERIJINIS NUMERIS
TECHNINIAI DUOMENYS
PRIEZIURA, GARANTIJA IR APTARNAVIMAS

Informacija gali keistis, perzidrekite naujausig versijg Cia.
Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas.
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Dékojame, kad pasirinkote ,,CubicSecure”

»,CubicSecure” matuoja vandens srautg realiu laiku ir iSkart aptinka vandens nuotékj. ,CubicSecure*
apsaugo jisy namus nuo zalos, kurig sukelia mikro nutekiai ir nutrike vandens vamzdziai. Dél
kompaktiskos konstrukcijos ,,CubicSecure® yra lengvai montuojamas ir tinka kolektorinéms dézéms.

»,CubicSecure” nereikia jokio rySio su internetu - jis veikia visiSkai savarankiSkai. Kitg vertus, jei
norite gauti aliarmo pranesimus ir galimybe matyti jasy individaly vandens suvartojima, produktas
turi bati prijungtas prie bevielio interneto. Kai prietaisas yra prijungtas prie interneto, programélés
pagalba galite jj valdyti nuotoliniu badu.

,CubicSecure* yra sukurtas ir gaminamas Svedijoje naudojant pazangias vandens matavimo
technologijas.

Q

O

%o
INFORMACIJA APIE PAKUOTES TURINYS
l RENGI MA e 1x,CubicSecure” prietaisas
,CubicSecure* yra nedidelis prietaisas e 1x Maitinimo adapteris
lengvai montuojamas ankstose erdvése. e  2x papildomi sujungimo adapteriai (LK RSK-1870678)
Prietaisas nesunkiai jrengiamas ant _
pagrindiniy jeinancio vandens vamzdziy
name ar bute. Prietaisas turi mechaninj =
reguliatoriy skirtg rankiniam rutulinés " -~ g
sklendés uzdarymui dingus elektrai arba r <
avarinés situacijos atveju. v | — 1

Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.
Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas. 3is 12
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JRENGINIO MONTAVIMAS

,CubicSecure®, vadovaudamasis saugaus
vandens sistemy montavimo taisyklémis, turi
jrengti kvalifikuotas santechnikas.

A

Prie§ montuojant prietaisg turi bti jrengtos
apsaugos sistemos, tokios kaip gyvenamuyjy
patalpy purkstuvai ar avarinis kieto kuro katily
ausinimas ir panas$ios. Jei minétos sistemos
bus sumontuotos véliau, gali trikti vandens
tiekimo.

Jrenginj montuokite po to, kai jrengsite
apsaugos sistemas, kurioms reikalingas
vanduo.

Atgalinio plovimo filtrai turéty bati prijungti
pirmiausiai, nes kitaip gali bati pakenkta jy
funkcijai. Sistema apsaugo nuo vandens Zalos,
kuri gali atsirasti tose vietose, kur yra
jrenginys.

Montuojant metalinius vamzdzius kolektorinése
spintelése, vamzdyje turi biti elektros
apsauginis iSlyginimas (jZeminimas), kurj turi
sumontuoti kvalifikuotas elektrikas, jei spintoje
dar néra jzeminimo varzto.

Norint iSvengti nusiplikymo karStu vandeniu,
galima susieti du ,CubicSecure” jrenginius - tai
leidzia sinchronizuoti automatinj karsto ir Salto
vandens linijy i8sijungima.

MONTAVIMO EIGA

1. Jrenginj montuokite ant jeinancio
vandens linijos iSkart po vandens
skaitiklio uzdarymo voZztuvo ir bet
kurio atbulinio voZtuvo.

2. PriverZkite jungtis nepaZeisdami
plastikiniy jrenginio korpuso daliy.

Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.

Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas.

@ PASTABA : Jsitikinkite, kad
vandentiekio vamzdziai yra elektriSkai
jzeminti.

Teisingas prietaiso jrengimas. Rodyklés rodo
vandens tekéjimo kryptj.

)

7”

PATARIMAS! Prietaiso apatinéje dalyje yra
atrama padedanti reguliuoti sklendes rankiniu
badu. | jg galite jstatyti reguliuojamg
verZliaraktj. Taip pat atramai sukurti galima
naudoti ir atsuktuva.

Prietaisas ir jeinancio vandens linija, (G20
Eurocone G20).
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JRENGINIO PARUOSIMAS
DARBUI

1. Naudodami komplekte esantj
mikro-USB maitinimo adapter;
prie jrenginio prijunkite
maitinima.

2. Patikrinkite ar prietaiso busenos STATUS
LED indikacijos spalva yra BALTA. Balta
Sviesa nurodo kad prietaisas veikia
tinkamai. Jei nedega joks Sviesos
diodas, patikrinkite ar veikia sieninis
lizdas arba prietaiso maitinimo

adapteris.
R\
770N\
| N

Il wererotcer \l/ CONNECT Il
\ ]

O
"i\. ’smu?\ ‘,{,f
Y\ /

A auman® /”

N

SWIi-FI* NUSTATYMAS

Tam, kad jrenginio pamatuotus
rodmenis ir pavojaus aliarmus baty
galima stebéti per iSmanujj telefong
nuotoliniu badu reikalinga mobilioji

Quandify @

programélé ir prisijungimas prie Wi-Fi
tinklo .

Atsisiyskite ,Quandify“ mobiligjg
programéle is ,App Store* ar

»,Google Play“ ir vykdykite jos
jdiegimo instrukcijas.

Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.

Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas.

KARSTO/SALTO VANDENS
SINCHRONIZVIMAS

1.

Jrenkite ir jjunkite ,,,CubicSecure*
prietaisus. Vienas jrenginys turi
bdti skirtas karStam vandeniui, o
kitas - Saltam vandeniui.
Paspauskite ir 5 sekundes laikykite
prietaiso jrengto Saltam vandeniui
mygtukg CONNECT. LED indikacija
pradedés mirkséti GELTONA ir
MELYNA spalva.

Paspauskite ir 5 sekundes laikykite
prietaiso jrengto karStam vandeniui
mygtukg CONNECT. LED indikacija
pradedés mirkséti GELTONA ir
RAUDONA spalva.

Vieng kartg paspaudus CONNECT
mygtuka, perjungsite tarp karsto ir
Salto vandens.

Jsitikinkite, kad CONNECT mygtuko
LED diodas abiejuose jrenginiuose
mazdaug sekunde greitai sumirkséjo
ZALIA spalva.

Jei jrenginiy susiejimas nebuvo baigtas,

pakartokite
panaikinti

2-4
sinchronizavima,

Norédami
atkurkite

veiksmus.

gamyklinius nustatymus.
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LED INDIKACIJOS

PRIETAISO BUSENA

Du ,,CubicSecure” jdiegti paskirstymo spintoje.

LED LED| REIKSME VEIKSMAI
ISJUNGTA @ | Irenginys néra maitinamas. Jsitikinkite, Patikrinti ar maitinimo Saltinis veikia tinkamai.
kad jis yra prijungtas prie maitinimo
Saltinio.
BALTA O | Prietaisas yra jjungtas ir veikia tinkamai, | -
be aliarmo suveikimo.
BALTA “()”| Prietaisas yra jjungtas ir kai kurios Palaukite, kol LED nustos mirkséti.
mirksinti funkcijos laikinai iSjungtos. Neatjunkite maitinimo Saltinio.
GELTONA | O | Nuotekio aptikimas yra iSjungtas ARBA Paspauskite WATER ON/OFF mygtuka
vandens slégis yra per Zemas. norédami suaktyvinti nuotékio aptikimg arba
patikrinkite ar tinkamai veikia vandens
sistema.
GELTONA Aptiktas vandens nuotékis. Patikrinti ar yra vandens nuotékis.
mirksinti 'O
ZALIA “@”| Prietaisas pagal vandens slégj renka Sis procesas trunka iki vienos minutés po
mirksinti duomenis dél galimo mikro nuotékio ir kurio prietaisas vél atidaro voztuva.
tuo tarpu uzdaré voztuva.
RAUDONA @ | Prietaisas neveikia tinkamai. Kreipkités dél techninés pagalbos.

VANDUO |JJUNGTAS/ISJIUNGTAS

LED LED | REIKSME VEIKSMAI
ISJUNGTA | @ | Voztuvas yra uzdarytas. Vandens Jjunkite vandens tiekimg paspausdami
tiekimas/srautas yra iSjungtas. WATER ON/OFF mygtuka.
Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.
6i812

Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas.
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BALTA O Voztuvas yra atviras. Vandens tiekimas yra -
jlungtas.

BALTA “(O”| Nurodo, kad vyksta vandens srautas. -
mirksinti

GELTONA| O | Voztuvo padétis buvo pakeista rankiniu budu Paspauskite | VANDUO
naudojant mechaninj reguliatoriy. JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas
voztuvo padéciai pataisyti .

RAUDONA . Vandens slégis labai zemas arba vamzdyje yra | Patikrinti ar vandens sistema veikia
oro burbuliuky arba vamzdyje néra vandens. | tinkamai.

PRIETAISY SUSIEJIMAS

LED LED | REIKSME VEIKSMAI

ISJUNGTA | @ | Bevielis internetas isjungtas ir -
nesukonfiglruotas.

BALTA O | ,Wi-Fi* sukonfigdruotas ir prijungtas prie -
duomeny debesies.

BALTA “O)” | Prietaisas yra interneto prieigos rezime ,Wi- | -

mirksinti Fi“ konfiglracijai nustatyti naudojant

mobiligjg programéle.

GELTONA| “O” | Vykdomas susiejimas tarp dviejy -
mirksinti ,CubicSecure®, vienas Saltam vandeniui ir
vienas kar$tam vandeniui.

GELTONA/ | «()” | Susiejimas tarp karsto ir Salto vandens -
MELYNA ‘@ prietaisy yra baigtas. Ry8ys atliekamas i3
mirksinti Salto vandens prietaiso, kuris mirksi
GELTONAI / MELYNAI.

GELTONA/ | () | Susiejimas tarp karsto ir Salto vandens -
RAUDONA ‘@’ prietaisy yra baigtas. Ry8ys atliekamas i
mirksinti kar$to vandens prietaiso, kuris mirksi
GELTONAI / RAUDONAIL.

ZALIA “@” | Karsto ir $alto vandens susiejimas buvo -
mirksinti sékmingas ir yra baigtas.
RAUDONA | . " | Néra rysio su internetu arba duomeny Patikrinti marsrutizatoriaus ugniasienés
mirksinti debesimi. arba mobiliosios programélés
nustatymus.
NUOTEKIO ALIARMAI
. SRAU
NUOTEKIO TAS APRASYMAS
TIPAS
[Iival.]

Informacija gali keistis, perzidrekite naujausig versijg Cia.
Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas. 7i812
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Aptinkamas kasdien ne ilgiau kaip 45 sekundéms automatiskai uzdarant

Mik tékis | > 0,01 . - -
IT0 NUoteKIs 0.0 voztuvg ir matuojant slégio kritimg vir§ 0,5 baro.
Vidutinis ~6 Esant nepertraukiamam vandens teké&jimui trunkanciam bent 45 minutes
nuotékis prietaisas jjungia aliarmg ir iSjungia vanden,;.
Didelis nuotekis| > 1500 Esant nepertraukiamam 1500 I/h vandens nuotékiui, kuris trunka bent 90

sekundziy, prietaisas jjungia aliarmg ir uzdaro voztuva.

Atminkite, kad didesnio nuotékio aliarmas visuomet panaikina mazesnio nuotékio aptikimg. Auks¢iau nurodytas

ribas galima keisti naudojant mobiligjg programéle.

LED mirksés baltai.

MYGTUKAI IR INDIKACIJOS

Rankinis voztuvo reguliatorius

Anga atstatyti gamykliniams parametrams

w

indikacija

N o o M

CONNECT LED prietaisy susiejimo

CONNECT prietaisy susiejimo mygtukas

STATUS LED prietaiso biasenos indikacija

WATER ON/OFF vandens jjungimo/iSjungimo mygtukas
ON/OFF LED vando jjungtas/iSjungtas indikacija

FUNKCIJY PATIKRINIMAS

VANDENS ISJUNGIMO
PATIKRINIMAS

1. Paspauskite WATER ON/OFF mygtuka.
Sviesos diodas i$sijungia, kai rutulinis

voztuvas visiSkai uzdaro vandens srautg.

2. Atsukite ¢iaupg. Patikrinkite ar i$

Ciaupo neteka vanduo.

3. Paspauskite WATER ON/OFF mygtuka. Kai
voztuvas yra visiSkai atidarytas - Sviesos

diodas Sviecia baltai. Patikrinkite ar dabar

i$ atsukto ¢iaupo teka vanduo. Jei
vandens srautas bus per daug aktyvus

Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.
Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas. 8is 12
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Paveikslélis kairéje puséje vaizuoduoja atvirg
voZtuvg, o desinéje puséje - uzdarytg voztuva.

MIKRO NUOTEKIO APTIKIMO
PATIKRINIMAS

1. Atsukite ¢iaupa, kad imituotuméte labai
mazg nuotékj. Pakaks varvancio
vandens.

2. Paspauskite WATER ON/OFF mygtukg
voztuvui uzdaryti .

Tuo metu, kai voztuvas yra uzdarytas STATUS LED
mirksi ZALIAI kol spaudimo jutiklis maZdaug 45
sekundes nuskaito, ar néra nedideliy nuotékiy.

Jei slégio jutikliui pavyksta aptikti nuotékj STATUS
LED pradeda mirkséti GELTONA spalva. Jeigu slégio
jutiklis neranda nuotékio, pakartokite veiksmus su
Siek tiek didesniu nuotekiu.

3. Uzsukite ¢iaupg ir paspauskite WATER
ON/OFF mygtuka, kad vél
atidarytuméte voztuva.

NUOTEKIO APTIKIMO
PATIKRINIMAS

1. Atviras a bakstelékite su j voztuvasin
atvira padétis.

2. Palikti j voZtuvas adresu pilnas srautas
jjungta j bakstelékite bent 45 minutes.

3. Patikrinti kad | prietaisas skleidzia an
Zadintuvas ir iSjungia srautg po 45
minuciy.

4. Tada uzdarykite ¢iaupg ir i§ naujo
nustatykite jrenginj.

Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.

Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas.

ALIARMO PATVIRTINIMAS

o Vieng kartg paspauskite WATER ON/OFF
mygtuka, kad patvirtintuméte ir
iSjungtuméte aliarma.

o Paspauskite WATER ON/OFF
mygtuka dar kartg, kad atidarytuméte
voztuvg

Atkreipkite démesj, kad aliarmo patvirtinimas i§ naujo
atstato visus vykdomus nuotékio aptikimus.

NUOTEKIO APTIKIMO ISJUNGIMAS

Nuotékio aptikimas gali bati iSjungtas jeigu yra
reikalingas didesnis vandens kiekis, pvz.: pripildyti
baseing arba laistyti. Tam tikslui IS anksto nustatytas
laikas yra 24 valandos.

|'|' / \
||' \: \'“"_/o |

|| o f
III WATER ONJOFF COMMECT I}

1 (9] .'I,'I

Aliarmg galima deaktyvuoti programéléje arba
rankiniu bddu 5 sekundes palaikius nuspaustg
WATER ON/OFF mygtuka. Jj deaktyvavus
Sviesos diodas Svies geltonai.

,WI-FI* ATSTATYMAS

Jeigu indikacija CONNECT LED yra raudona arba tamsi:
e Paspauskite CONNECT mygtukg vieng karta.

Jeigu CONNECT LED indikacija yra balta:
® I3 naujo paleiskite jrenginj naudodami
maitinimo laidg ir ki CONNECT LED
indikacija uzsidegs raudonai paspauskite
CONNECT mygtukg. IS naujo paleisti
jrenginj taip pat galima ir naudojantis
mobiligja programéle.

9i812
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GAMYKLINIY PARAMETRUY
ATSTATYMAS Po elektros energijos tiekimo sutrikimo
jrenginys grjzta j tg patj rezima, kuriame veiké

1. Pirmiausia j atstatymo mygtuko pries elektros energijos praradima.

anga jkiskite sgvarzéle ir palaikykite
3 sekundes jungdami j lizdg SERIJINIS NUMERIS

maitinio Saltin;.
2. Palaukite apie tris minutes. 12 simboliy serijos numer;j rasite

Mazdaug po trijy minuciy prietaisas ,CubicSecure* apacioje. Taip pat, naudojant

atkurs savo parametrus ir vél braksniniy kody skaitytuvus, gali bati
uzsidegs viesos diodai. naudojama duomeny matrica esanti Salia

serijos numerio.
Atminkite, kad atstatant gamyklinius nustatymus
prarasite jdiegtus programinés jrangos naujinius ir
kar§to/Salto vandens prietaisy susiejima.

\\\;\‘.\'A

EKSPLOATACIJA

Naudodami mobiligjg programéle galite
pasiekti jrenginio duomenis: vandens
suvartojima, temperatrg, slégj, voztuvo
padeétj ir nuotékio blseng. Kai prietaisas
jjungtas jis kasdien atlieka automatinius
nuotékio bandymus ir tuo paciu ,mankstina“
voztuva.

Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.
Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas. 10i8 12
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TECHNINIAI DUOMENYS

Naudojimo paskirtis

Namas, butas

Naudojimo aplinka

Vidaus sglygoms (neatsparus vandeniui)

Vamzdzio jungtis

G20 Eurocone iSorinis sriegis (DN20)

Darbiné temperatira

5°C...30°C

Sandéliavimo temperatira

-25°C...55°C

BelaidZio rySio daznis

2.4 GHz, (802.11bgn)

Vandens temperatira

Saltas ir karstas vanduo (0,1 °C ... 70°C)

Slégis PN10
Maksimalus slégis (15 min.) 16 Bary
Vandens srautas praradus 4,6 m3/val
vandens slégj, 1 baras (Kvs)

Maksimalus vandens srautas 3000 Iival
Pradinis vandens srautas 6 l/val

Mikro nuotékio aptikimas

>0.3 bary spaudimo praradimas (apytiksliai 0,01 I/h)

Vidutinio dydZio nuotékio aptikimas

>6 l/val dél adresu maziausiai 45 minuciy

Didelio nuotékio aptikimas

>1500 I/val dél adresu maziausiai 90 sekundziy

Svoris 720 g
Matmenys 71x85x110 mm (aukstis, plotis, ilgis)
Maitinimas 5V DC 2A, 1 m mikro USB kabelis (EU kistukas)

Vidutinis prietaiso energijos
suvartojimas

~6 KWh per metus (kai jjungtas ,Wi-Fi“)

Numatytas matavimo vienetas

1 valanda

VoZtuvo atidarymo/uzdarymo
laikas

~10 sekundziy

Vandens srauto tikslumas

Maks. = 3 % paklaida

Vandens temperatdros tikslumas

Maks. + 2 % paklaida

Vandens slégio tikslumas

Maks. £10 % paklaida

Informacija gali keistis, perzidrekite naujausig versijg Cia.

Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas.
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PRIEZIURA, GARANTIJA IR APTARNAVIMAS

Jei jrenginys sugedo, tolesnés pagalbos kreipkités | jgaliotg platintojg. Visas techninés priezitros
paslaugas turi atlikti jgaliotas ,Quandify” aptarnavimo centras. Jei reikia pakeisti iSorines jrenginio
dalis, privaloma naudoti tik originalias gamintojo atsargines dalis.

Pasibaigus jrenginio eksploatavimo laikui jj reikia rsiuoti kaip elektronikg ir atiduoti perdirbimo
centrui.

Jei ,Quandify” yra atsakingas uz gaminio gedimag, ,Quandify” turi teise pakeisti gaminj nauju arba
pataisytu gaminiu. Prekés ar atsarginés dalies pakeitimo ar taisymo terminas nevirSija originalios
prekés garantinio aptarnavimo termino. ,Quandify“ neatsako uz gedimus, atsiradusius dél
nelaimingy atsitikimy, netinkamo jrengimo, Zalos dél skysciy, netinkamos priezitros,
piktnaudziavimo ar kitokio netinkamo naudojimo. ,Quandify” neatsako uz jokius nuostolius ar
zalg, atsiradusig dél neveikiancio produkto. Kompanija savo atsakomybe grieztai apsiriboja tik
gaminio pakeitimu.

Pazenge vartotojai gali vietoje ,Quandify“ mobiliosios programélés sgveikauti su jrenginiu naudodami
HTTP API.

Norédami gauti daugiau informacijos arba technine pagalbg apsilankykite https://“Quandify“.com/support.

L@ CE

Autoriy teisés © Quandify AB 2017-2023
Visos teisés saugomos

Informacija gali keistis, perzidrékite naujausig versijg Cia.
Jmoné neatsako uz galimas klaidas bei vertimo ir/ar spausdinimo klaidas. 12512
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